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_* PERFORATION ET SCELLEMENT ETANCHE DU TUBAGE / PERFORATION AND TIGHT SEALING OF THE TUBING x 381
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DEVIS CIVIL

1.0 EXIGENCES GENERALES

1.1 TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE REALISES EN CONFORMITE AVEC LES CLAUSES TECHNIQUES APPLICABLES
CONTENUES DANS LA NORME BNQ 1809-300/2018. LES TRAVAUX DE CHAUSSEE DOIVENT ETRE REALISES EN
CONFORMITE AVEC LE CAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUX DU MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBEC
(CCDG) INCLUANT LES ADDENDA S’Y RATTACHANT.

1.2 L'ENTREPRENEUR DOIT S’ENQUERIR, AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, DE LA LOCALISATION DES SERVICES
D'UTILITES PUBLIQUES EXISTANTS.

1.3 L'ENTREPRENEUR DOIT ETABLIR LUI-MEME LES LIGNES ET NIVEAUX DU PROJET A PARTIR DES BORNES
INSTALLEES PAR LE PROPRIETAIRE.

1.4 L'ENTREPRENEUR DOIT, EN TOUT TEMPS, TENIR LES LIEUX EN ETAT DE PROPRETE.

1.5 L'ENTREPRENEUR DOIT PLACER DES BARRIERES, SIGNAUX DE DIRECTION, SIGNAUX LUMINEUX, CLOTURES ET
PROTECTIONS CONVENABLES LA OU REQUIS POUR LA PROTECTION DU PUBLIC.

1.6 L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DES DETOURS (CIRCULATION ET SIGNALISATION TEMPORAIRE) LORS DES
TRAVAUX. LA SIGNALISATION DE CHANTIER DOIT ETRE CONFORME AUX PRESCRIPTIONS CONTENUES DANS LES
NORMES DU MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBEC, TOME V ET AU CAHIER DES CHARGES GENERALES.
L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR DES PLANS DE GESTION DE LA CIRCULATION SIGNES ET SCELLES PAR UN
INGENIEUR MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC.

1.7 LORS DE LA REALISATION DES TRAVAUX, SI DES SOLS CONTAMINES SONT RENCONTRES, L'ENTREPRENEUR
DEVRA LES GERER SELON LA GRILLE DE GESTION DES SOLS CONTAMINES EXCAVES INTERIMAIRE DU MDDELCC.
L'ENTREPRENEUR DOIT CONSIDERER DANS LA PREPARATION DES PRIX DE SA SOUMISSION QUE LES SURPLUS
D'EXCAVATION SERONT DE TYPE A—B AU NIVEAU DE LEUR CONTAMINATION.

1.8 L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'OBTENIR TOUS LES PERMIS REQUIS AVANT LE DEBUT DE SES TRAVAUX
ET CE, A SES FRAIS.

2.0 EGOUTS

2.1 LES TRAVAUX D’EXCAVATION ET LE REMBLAYAGE DES CONDUITES DEVRONT ETRE REALISES EN CONFORMITE
AVEC LES DESSINS, NOTES ET LES CLAUSES TECHNIQUES APPLICABLES CONTENUES DANS LA NORME NQ
1809-300/2004 (DERNIERE EDITION), SAUF POUR LE MATERIEL GRANULAIRE D'ASSISE ET D'ENROBAGE QUI
DEVRA ETRE DE TYPE MG—20B AU LIEU DU MATERIEL CG—14 SPECIFIE DANS LA NORME.

2.2 SAUF OU AUTREMENT INDIQUE, LED CONDUITES SANITAIRES SONT 100@ EST EN PVC DR-28
2.3 LA CONDUITE D'EGOUT SANITAIRE EST INSTALLEE SELON LES RADIERS INDIQUES. TOUTES

LES CONDUITES DOIVENT ETRE MUNIES DE CABLE CHAUFFANTS ET ISOLANT TERMIQUE.
2.4 TOUTE PIECE METALLIQUE ENFOUIE EST PROTEGEE PAR UN SYSTEME DE PROTECTION CATHODIQUE.

2.5 DES VENUES D’EAU SONT A PREVOIR LORS DES EXCAVATIONS EFFECTUEES DANS LE CADRE DE CE PROJET.
DES MESURES APPROPRIEES DOIVENT ETRE PREVUES AFIN D'ELIMINER LES EAUX DE RUISSELLEMENT ET
D’INFILTRATION QUI POURRAIENT S’ACCUMULER AU FOND DES EXCAVATIONS.

2.6 AUCUNE TRANCHEE NE POURRA ETRE REMBLAYEE SANS QUE L’INGENIEUR ET/OU LE LABORATOIRE AIENT FAIT
LEURS INSPECTIONS DES TRAVAUX.

2.0 AQUEDUC

2.1 LES TRAVAUX D'EXCAVATION, DE REMBLAYAGE ET D'INSTALLATION DES CONDUITES ET DES ACCESSOIRES
D’AQUEDUC DEVRONT ETRE REALISES EN CONFORMITE AVEC LES DESSINS, NOTES ET LES CLAUSES TECHNIQUES
APPLICABLES CONTENUES DANS LA NORME NQ 1809-300 (2018).

2.2 LES CONDUITES D'AQUEDUC DEVRONT ETRE INSTALLEES AVEC UN RECOUVREMENT MINIMAL
DE 1.8 METRES. TOUTES LES CONDUITES DEVRONT ETRE MUNIES

DE CABLES CHAUFFANTS ET D’UN ISOLANT THERMIQUE (LA PROFONDEUR DU GEL SUR LE
SITE EST A 2.85m)

3.0 DEVIS MECANIQUE DE PROCEDE

3.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR LES FACILITES, EQUIPEMENTS ET APPAREILS REQUIS POUR LES TRAVAUX
D'INSTALLATION, Y COMPRIS LES EQUIPEMENTS DE MANUTENTION ET DE POMPAGE TEMPORAIRES AINSI QUE LA
MAIN D'OEUVRE REQUISE.

3.2 LA FOSSE SEPTIQUE SERA DE TYPE PREFABRIQUEE, D'UN VOLUME NOMINAL DE 1500 GALLONS

CONFORME AUX NORMES BNQ, ETANCHE, ISOLEE CONTRE LE GEL ET MUNIE D’UN COUVERCLE ETANCHE EN
FIBRE DE VERRE OU PLASTIQUE. LORS DE LA MISE EN SERVICE, REMPLIR LA FOSSE SEPTIQUE D’EAU

3.3 L'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER D’INSTALLER TOUS LES EQUIPEMENTS SELON LES
RECOMMANDATIONS DES FABRIQUANTS

3.4 IL NE DOIT Y AVOIR AUCUN DEVERSEMENT D’EAU USEES DANS L’ENVIRONNEMENT LORS DE LA REALISATION
DES TRAVAUX

3.5 LA FOSSE SEPTIQUE ET LE CHAMP DE POLISSAGE DOIVENT ETRE INSTALLES DANS UN ENDROIT  EXEMPT DE
CIRCULATION MOTORISEE

ENROBAGE CG-14 COMPACTEE A 90% DU P.M. PAR

COUCHES DE 300mm SUR TOUT LE PERIMETRE.
(TYPE) / COMPACTED CG-14 AT 90% OF THE M.P. BT
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GENERAL REQUIREMENTS

ALL WORK MUST BE CARRIED OUT IN COMPLIANCE WITH THE APPLICABLE TECHNICAL CLAUSES CONTAINED
IN THE BNQ 1809—300 / 2018 STANDARD. THE PAVEMENT WORK MUST BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
WITH THE SPECIFICATIONS AND GENERAL SPECIFICATIONS OF THE MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBEC
(CCDG), INCLUDING THE ADDENDAS RELATED TO IT.

THE CONTRACTOR MUST INQUIRE, BEFORE STARTING THE WORK, THE LOCATION OF THE EXISTING PUBLIC
UTILITY SERVICES

THE CONTRACTOR MUST HIMSELF ESTABLISH THE LINES AND LEVELS OF THE PROJECT FROM THE
TERMINALS INSTALLED BY THE OWNER.

THE CONTRACTOR MUST KEEF THE PREMISES CLEAN AT ALL TIMES.

THE CONTRACTOR MUST PLACE SUITABLE BARRIERS, DIRECTION SIGNALS, LIGHT SIGNALS, FENCES AND
PROTECTION WHERE REQUIRED FOR PUBLIC PROTECTION

THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR DETOURS (TRAFFIC AND TEMPORARY SIGNALING) DURING THE WORK.
SITE SIGNALING MUST COMPLY WITH THE REQUIREMENTS CONTAINED IN THE STANDARDS OF THE MINISTERE

DES TRANSPORTS DU QUEBEC, TOME V AND WITH THE GENERAL SPECIFICATIONS. THE CONTRACTOR MUST
PROVIDE TRAFFIC MANAGEMENT PLANS SIGNED AND SEALED BY AN ENGINEER MEMBER OF THE ORDER OF

ENGINEERS OF QUEBEC.

DURING THE PERFORMANCE OF THE WORK, IF CONTAMINATED SOILS ARE ENCOUNTERED, THE CONTRACTOR
SHOULD MANAGE THEM ACCORDING TO THE CONTAMINATED SOIL MANAGEMENT GRID INTERIM EXCAVES OF
MDDELCC. THE CONTRACTOR MUST CONSIDER IN THE PREPARATION OF THE PRICES OF 7S SUEMISSION
THAT THE EXCAVATION SURPLUSES WILL BE TYPE A—B AT THE LEVEL OF THEIR CONTAMINATION.

THE CONTRACTOR IS RESPONSIGLE FOR OBTAINING ALL THE REQUIRED PERMITS BEFORE
THE START OF ITS WORK AND THIS AT TS EXPENSE.

SEWERS

THE EXCAVATION WORK AND THE BACKFILLING OF THE PIPES SHOULD BE CARRIED OUT IN
ACCORDANCE WITH

THE DRAWINGS, NOTES AND THE APPLICABLE TECHNICAL CLAUSES CONTAINED IN STANDARD
NQ 1809—300 ,/ 2004 (LATEST EDITION), EXCEPT FOR THE GRANULAR MATERIAL OF THE
BASE AND D COATING WHICH SHOULD BE

TYPE MG—20E INSTEAD OF THE CG—14 MATERIAL SPECIFIED IN THE STANDARD

EXCEPT WHERE OTHERWISE INDICATED, THE 1000 SANITARY DUCTS ARE IN DR-28 PVC

THE SANITARY SEWER PIPING IS INSTALLED ACCORDING TO THE INDICATED RADIATES. ALL CABLES MUST BE
EQUIPPED WITH HEATING CABLE AND [SOLATION.

ANY BURIED METAL PART IS PROTECTED BY A CATHODIC PROTECTION SYSTEM.
WATER INFLOWS ARE TO BE EXPECTED DURING EXCAVATIONS CARRIED OUT WITHIN THE

FRAMEWORK OF THIS PROJECT. APPROFRIATE MEASURES SHOULD BE TAKEN TO ELIMINATE
INFILTRATION WATER THAT MAY ACCUMULATE AT THE BOTTOM OF EXCAVATIONS.

NO TRENCH CAN BE FILLED WITHOUT THE ENGINEER AND / OR THE [ABORATORY HAVING PERFORMED
THEIR WORK INSPECTIONS.

RUNOFF  AND

AQUEDUCT

THE EXCAVATION, FILLING AND INSTALLATION WORK OF WATER CONDUITS AND ACCESSORIES MUST  BE
CARRIED OUT IN ACCORDANCE WITH THE DRAWINGS, NOTES AND THE APPLICABLE TECHNICAL CLAUSES
CONTAINED IN STANDARD N@Q 1809—-300 (2018).

THE WATER PIPES SHOULD BE INSTALLED WITH A MINIMUM COVER OF 1.8 METERS. OTHERWISE A HEATING
CABLES AND THERMIC ISOLATION MUST BE PROVIDED IN EACH CASE. (THE DEPTH OF THE FROST ON THE
SITE IS 2.85m)

MECANICAL QUOTATION

THE CONTRACTOR SHALL MUST SUPPLY ALL THE EASE, EQUIPMENT, DEVIcE REQUIRED FOR THE
INSTALLATION, INCLUDING THE MANUTENTION EQUIPMENT, TEMPORATY PUMPING AND WORKFORCE.

THE SEPTIC TANK SHALL BE A PREFABRICATED TYPE, WITH A NOMINAL VOLUME OF 1500 GALLONS
CONFORM WITH THE NQ STANDARS, WATERTHIGHT, INSULATED AGAINST FREEZING AND EQUIPPED WITH A
WATERTIGHT FIBERGLASS OR PLASTIC. WATERFILLINF OF THE SEPTIC TANK IS REQUIERED BEFORE STARUP.

THE CONTRACTOR MUST FOLLOW ALL THE MANUFACTER’S RECOMMENDATIONS.

THE SEFRPTIC TANK AND THE LEACHING FIELD MUST BE LOCATED EXEMPT OF MOTORISED CIRCULATION.

MINIMUM 600mm DE SOL

| ¥

PENTE MIN. 2% /

MIN. SLOPE 2.0%

CONDUITE NON PERFORE
EN CPV 150mmd
CONFORME A LA NORME
NQ-3624-130/
NON-PERFORATED 150mm
PVC PIPE CONFORM TO
NQ-3624-130 STANDARD

NQ-3624-130/

MANCHON FLEXIBLE TYPE /

NON-PERFORATED

TYPE FLEXIBLE COUPLING

150

ENROBAGE CG-14 COMPACTEE A 90% DU P.M.

PAR COUCHES DE 300mm SUR TOUT LE
PERIMETRE. (TYPE) /—

COMPACTED CG-14 AT 90% OF THE M.P. BY

300mm LAYERS ALL AROUND THE TANK (TYP.)

FOSSE SEPTIQUE / SEPTIC TANK

SCHEMA D'ECOULEMENT / FLOW DIAGRAM

NIy - - o o < R PVC PIPE CONFORM ,
'\ - 4 7O NO-3624-130 MEMBRANE GEOTEXTILE
STANDARD TEXEL 7609 OU EQUIVALENT

FONDATION DE PIERRE ME / APPROUVE /
CONCASSEE CALIBRE MG-20 GEOTEXTILE TEXEL 7609 OR GEOTEXTILE TEXEL 7609 OR
COMPACTEE A 90% DU P.M. / APPROVED APPROVED EQUIVALENT
MG-20 CRUSHED STONE EQUIVALENTMBRANE
FONDATION COMPACTED AT 90% GEOTEXTILE TEXEL 7609 OU
OF THE M.P. EQUIVALENT APPROUVE

300mm LAYERS ALL AROUND THE TANK (TYP.) ‘ . o
PERMEABLE A L'AIR/ 3
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/~FOSSE SEPTIQUE / SPECTIC TANK BREATHABLE SOIL = 198,900
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CONDUITE NON © 600
PERFORE EN CPV
100mm@ CONFORME . .
A La NORME CHAMP D'EPURATION / PIERRE CONCASSEE 15@60mm LAVEE ET
LEACHING FIELD DEBARASSEE DE SES PARTICULES FINES /

CRUSHED WASHED STONE 15@60mm WITHOUT

FINE PARTICLES.

CHAMP D'EPURATION / LEACHING FIELD
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Avis Disclaimer

e Ce document est émis pour consultation seulement, il ne
doit pas étre utilisé a des fins de construction.

¢ Ne jamais prendre de mesures a I'échelle sur ce
document.

e This document is for reference purposes only and
should not be used for construction.

o Never take measurements to scale on this
document.
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